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OBILIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Kiurouesnsie caoa: HOPUJIMYECKUE JIOKYMEHTHBI, CYJIEBHBIE
[TOCTAHOBJIEHNA, KOHTPAKTBI, TPAHC®OPMAILIMU, JIEKCHUKO-
I'PAMMATHUYECKHUE OCOBEHHOCTM.

B Hacrosimee BpeMs YEIOBEK 4YAacTO CTAJNKHBAETCA C Pa3IMYHbIMHU
CUTYaIlUsIMHU, KOTOpbIE TpeOyIoT oOpamieHus K 10pucty. B OoibnHCTBE Citydaes
JOKYMEHTALMIO MPUXOAMUTCS NEPEBOJMTh HAa HMHOCTpaHHBIA s3bIK. K TOMy ke
4acTO  BONPOCHl  pa3pelialoTcs Ha  MEXIyHapOJHOM  YpOBHE:  CTpaHbl
COTPYIHHUYAIOT APYT C IPYroM, 3aKJI0Yasi KOHTPAKThl U JOTOBOPHI HA HECKOJIBKUX
A3BIKAX, TPaXKJaHe Pa3HbIX CTPaH pa3pelaloT CIOPHBIE IOPUINYECKHE MOMEHTHI B
MEXIYHAPOIHBIX CYyJlaX, NOCTAHOBJIEHUS KOTOPBIX COCTABJISIOTCS Ha HECKOJIBKHUX
A3BIKaX U T.J.

[lepeBoa OpUANMYECKUX JOKYMEHTOB TpeOyeT OT NEepeBOAYMKA BBICOKOM
KBAIM(PUKALMA U COBEPLIEHHOTO BIAJICHUS CIEHUATBHON TEPMUHOJIOTUEH, JTaxe
MeJIbYallie HETOYHOCTH MOTYT MPUBECTU K OOJIBIIMM (PUHAHCOBBIM MOTEPAM U
KOpPIOpPAaTUBHBIM  KOH(JMKTamM.  bosblioe  KOJIMYECTBO  HCCIeAOoBaTesen
3aHMMAIOTCS BOIPOCOM IMEPEBOAA FOPUIUYECKON JOKYMEHTAI[MH, HO OCTAalOTCA
enié¢ HepemeéHHble MPOOJIEMbI MEPEBO/A, MOATOMY TeMa JaHHOM auccepTaluu
ABJISICTCS AKTyaJIbHOM.

O0BbeKTOM HCCIeA0BAHMS SBISIIOTCS FOPUANYECKUE TOKYMEHTHI.

Ilpeamerom  McciefoBaHUsl  SIBJISIIOTCS  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE
O0COOEHHOCTH IOKYMEHTOB Ha aHTJIMHCKOM U (DPAHIy3CKOM SA3BIKaX.

esanb padoThI 3aKJII0YACTCS B ONPEAEICHUN OOIIUX U PA3TUYHBIX JIEKCHUKO-
IrpaMMaTHYECKUX OCOOEHHOCTEHW IOPUAMYECKUX JOKYMEHTOB Ha AHTJIMWCKOM U
(bpaHIy3CKOM sI3bIKAX.

Marucrtepckass amccepTanus COCTOMT M3  BBEICHHUSA, 3aKIIIOUYEHHS,
UCIIOJIb30BAHHBIX ~ OMOMMOrpa@uuecKuXx HCTOYHMKOB, TpPEX TJaB: MEpPBOM
TEOPETUYECKOW M JIByX MpakTHueckux. B pabore mpencrtasmeno 10 tabmwi, 3
pucynka, 10 nuarpamm. [Ipu moaroroBke ucciaenoBaHUsl OBLJIO UCIIOIB30BaHO 42
oubmorpaduuecKuX UCTOUHUKA.



ABSTRACT

Keywords: LEGAL DOCUMENTS, COURT JUDGMENTS, CONTRACTS,
LEXICO-GRAMMATICAL FEATURES.

Nowadays people are often faced with situations that require recourse to a
lawyer. In most cases, documentation had to be translated into a foreign language.
Besides, often the issues are resolving at the international level: countries
cooperate with each other, concluding contracts and treaties in multiple languages,
citizens of different countries allow controversial legal aspects in international
courts, decisions which are made in several languages, etc.

Translation of legal documents requires from the translator high
qualifications and knowledge of specialized terminology, even the smallest
inaccuracies can lead to large financial losses and corporate conflicts. A large
number of researchers are engaged in translation of legal documents, but there
remain unresolved problems in the translation, so the main topic of this thesis is
relevant.

The object of study are legal documents.

The subject of study is lexical-grammatical peculiarities of contracts and
judgements in English and French. The aim of this work is to identify common and
different lexico-grammatical features of in English and French.

Master's thesis consists of introduction, conclusion, used literature sources,
three chapters: the first theoretical and two practical. The paper presents 11 tables,
3 figures, 10 charts. The study used 47 bibliographical sources.



AT'YJIbHAS XAPAKTAPBICTBIKA ITPAIIBI

KntouaBeist  cnoel:  FOPBIJIBIYHBIA JAKYMEHTbBI, CYJOBbIA
[TACTAHOBBI, KAHTPAKTH®BI, JIEKCIKA-I'PAMATBIYHbIA
ACABJIIBACLI.

VY msmepariHi yac yajaBeK yacTa CYTBIKAeIlla 3 PO3HBIMI CITyaIlblsiMi, KIS
naTpaOyrolb 3BapoTy Jla IOpbIcTa. Y OOJbIIACII BBINAIKAY JaKyMEHTAIIbIIO
JMaBOA3IlIAa Tepakiagalb Ha 3aMeXHyr0 MOBY. Jla Taro » dacTta mNbITaHHI
BBIpaIIaionia Ha MDKHAPOIHBIM Y3pOVHI: KpaiHbl CYNparoyHIYawIllb ai3iH 3
aJHBIM, CKJIaJIal0ubl KaHTPAKThl 1 JaraBopbl Ha HEKAJIbKIX MOBaX, rpamaja3sHe
PO3HBIX KpaiH Ja3BajsIOlb CIPIYHBIS IOPBIABIUHBIT MOMAHTBI pasrisABalb Y
MDKHAPOJIHBIX Cy/aX, MACTAaHOBBI SIKIX CKJIQJIaroIIa Ha HEKaJIbKiX MOBAaxX 1 T. 1.

[lepakiaj OpBIABIYHBIX JIaAKyMEHTAY matpadye aj mepakiiaaublka BbICOKal
kBajiikampll 1 JacKaHajara BaJIOJJaHHS CICIbIUTbHANW TAPMIiHAJIOTISAH, HaBat
JIpaOHIOTKISA HEIaKIaJHACIll MOTYIb MPBIBECI Ja BSUNKIX (hiHAHCABBIX CTpaT 1
KaprapaThlyHbIX KaHGikTay. Bsitikas KojJbkacllb Jaciequblkay 3aiimaroliia
NBITAHHEM TE€pakiiafy IOPBIIbIYHAN JaKyMEHTallbll, aje 3acTarola sIrdd
HSBBIpAIIaHbIA MpadyieMbl TMepakiaxy, TaMmy TdAMa Jaj3eHail JbIcepTallbli
3'synsenia akryaidbHail. AO'ekTam JacnefaBaHHS 3'SYISAIONIA  FOPBIIBIYHBISA
nakyMeHTbl. [Ipagmeram macienaBaHHsS — 3'SYJSOINA  JIEKCIKa-TpaMaTbIYHBIS
aca0iiBacili KaHTpakTay 1 CYJOBBIX IAaCTaHOY Ha aHIicKai 1 (paHIry3cKaii
MOBaX.

MbTa mpalsl 3akitoydaeiia Y BBI3HAUYIHHI aryJbHBIX 1 PO3HBIX JIEKCIKa-
rpaMaThIYHBIX ~acaliiBacugy IOPBIABIUHBIX JaKyMEHTay Ha aHrjiickai 1
bpaniy3ckaii MoBax. Maricrapckas apIcepTalblsi CKIajaeniia 3 YBSA3CHHS,
3aKJTIOYDPHHS, BBIKAPBICTAHBIX O10iATpadIyHBIX KPBIHII, TPOX TIjay: mepuiai
TIAPITHIYHAN 1 ABYX MPAKTHIYHBIX. Y Mpallbl npajacraynena 11 tabmii, 3 MagoHKa,
10 nmeiarpam. Ilpel magpeIXTOYIBI  AaciielaBaHHS ObUIO BBIKapbicTaHa 47
010miarpad1YHBIX KPBIHII.



